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DO NOT PUT FINGERS UNDERNEATH ARMS. While seated, lean forward to take pressure off the backrest, grip the front of the arms and lift up. 
Move backrest to desired position and press the arms down to lock into desired position.

Fabric and frame may be sponged with mild soap and water or simply hosed down. 
NOTE: Never use bleach or detergent on the fabric. 

Safety and Care Instructions:

NE METTEZ PAS VOS DOIGTS SOUS LES ACCOUDOIRS. Tout en étant assis, penchez-vous vers l'avant pour atténuer la pression sur le dossier, saisissez le devant des accoudoirs et soulevez. 
Déplacez le dossier à la position qui vous convient et appuyez sur les accoudoirs pour les verrouiller en place.  

Le tissu et le cadre de la chaise peuvent être nettoyés avec un savon doux et de l'eau, ou simplement arrosés avec un jet d'eau. 
REMARQUE: Ne jamais utiliser un agent de blanchiment ou de détergent sur le tissu.

Instructions pour l’assemblage et l'entretien :

NO COLOQUE SUS DEDOS DEBAJO DEL DESCANSA BRAZOS. Una vez sentado, inclínese hacia adelante para disminuir la presión sobre el respaldo, sujete la parte delantera del descansa brazos y levante. 
Mueva el respaldo hasta la posición deseada y presione el descansa brazos hacia abajo para asegurar que ambos descansa brazos encajen en la posición deseada.

Puede lavar la tela y el armazón con una esponja usando jabón suave y agua o simplemente lavarla con la manguera.  
NOTA: No utilice nunca blanqueador o detergente sobre la tela. 

Instrucciones de Seguridad y Cuidado

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:  READ CAREFULLY
IMPORTANT!! CHECK TO MAKE SURE YOU HAVE ALL THE PARTS!!
PLEASE READ ENTIRE INSTRUCTION SHEET BEFORE ASSEMBLY!!

Assembly and Care Instructions
IMPORTANT, VEUILLEZ CONSERVER POUR CONSULTATION FUTURE : 
VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT
IMPORTANT! ASSUREZ-VOUS D’AVOIR TOUTES LES PIÈCES!!!
VEUILLEZ LIRE L’INTÉGRALITÉ DE LA FEUILLE D’INSTRUCTION AVANTLE MONTAGE!!

Instructions pour le montage et l’entretien Instrucciones de Ensamblaje y Cuidado
IMPORTANTE, CONSERVE PARA FUTURA REFERENCIA: LEA CUIDADOSAMENTE
¡IMPORTANTE! ¡ASEGÚRESE DE CONTAR CON TODAS LAS PIEZAS! 
¡ANTES DEL ENSAMBLAJE, POR FAVOR LEA COMPLETAMENTE LA HOJA DE INSTRUCCIONES!

For customer service questions or concerns please call from 8:30 am to 5:00 pm EST, 

Monday through Friday: 1-800-560-8383 (English, French and Spanish available)

Questions et commentaire? Communiquer avec le service à la clientèle au 1-800-560-8383

(en anglais, français et espagnol) du lundi au vendredi de 8 h 30 à 17 h.

Para servicio al cliente, preguntas o comentarios, llame al 1-800-560-8383 en un horario de atención de 8:30 am a 5:00 pm hora del Este, de lunes 

a viernes. (Teléfono y Servicio Válidos en E.U.A. Disponible en inglés, francés y español) 

150 Callender Rd, Watertown, CT 06795
 USA DESIGN AND QUALITY CONTROL

MADE IN CHINA | FABRIQUÉ EN CHINE | HECHO EN CHINA

SC534
Deluxe Backpack Chair

Chaise sac à dos haut de gamme
Silla mochila de lujo

SAFETY HINGE WILL SNAP LOCK 
WHEN CHAIR IS FULLY OPEN

LA CHARNIÈRE DE SÉCURITÉ 
S’ENCLENCHE LORSQUE LA 
CHAISE EST COMPLÈTEMENT OUVERTE

LA BISAGRA DE SEGURIDAD 
SE BLOQUEARÁ CUANDO LA 
SILLA ESTÉ COMPLETAMENTE ABIERTA

Open:
Ouverture :
Abrir: 

Close:
Fermeture  :
Cerrar: 


